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Коды мест проживания

Понимание разнообразия и диапазона мест проживания людей помогает разрабатывать планы, ориентированные на конкретного человека, адаптировать услуги к индивидуальным потребностям, определять уровень возможной и предоставляемой поддержки, а также способствует оперативному реагированию на чрезвычайные ситуации.
Возможные варианты изменений приведены ниже. Вы также можете предложить свои варианты.
1) Следует ли ввести коды мест проживания для всех утвержденных и (или) действующих моделей проживания?
2) Следует ли собирать более подробную информацию о людях с жилищными проблемами?
3) Следует ли отслеживать субсидии на жилье, такие как сертификаты Министерства жилищного строительства и городского развития (Housing and Urban Development, HUD)?
	Принятый
код места проживания
	Существующее учреждение
	Возможное изменение

	9
	За пределами штата
[Out-of-State]
	За пределами штата
[Out-of-State]

	11
	Жилище родителей/семьи/опекуна 
[Home of parent/family/guardian]
	Жилище родителей/семьи/опекуна 
[Home of parent/family/guardian]

	13
	Собственное жилье — независимое проживание
[Own Home – Independent]
	Собственное жилье — независимое проживание
[Own Home – Independent]

	14
	Собственное жилье — необходима поддержка
[Own Home – Supported]
	Собственное жилье — необходима поддержка
[Own Home – Supported]

	20
	Коррекционный центр Sonoma
[Sonoma DC]
	Удалить

	21
	Коррекционный центр Lanterman
[Lanterman DC]
	Удалить

	22
	Коррекционный центр Porterville, § 1370
[Porterville DC 6500]
	Коррекционный центр Porterville, размещение исключительно согласно § 1370 Уголовного кодекса
[Porterville Developmental Center, Penal Code 1370 placements only]

	Новый код
	Коррекционный центр Porterville, § 6500
[Porterville DC 6500]
	Коррекционный центр Porterville, размещение согласно § 6500 закона о социальном обеспечении
[Porterville Developmental Center, Welfare and Institutions Code 6500 placements]

	23
	Коррекционный центр Fairview
[Fairview DC]
	Удалить

	24
	Коррекционный центр Agnews
[Agnews DC]
	Удалить

	29
	Государственная психиатрическая больница Napa (коррекционная программа) (более не считается коррекционным центром)
[Napa SH (DC Program)]
	Удалить

	31
	В госведении — коррекционный центр Canyon Springs
[State Operated - Canyon Springs]
	В госведении — коррекционный центр Canyon Springs
[State Operated - Canyon Springs]

	40
	Государственная психиатрическая больница
[State Hospital]
	Государственная психиатрическая больница
[State Hospital]

	41
	Исправительное учреждение (тюрьма) 
[Correctional Institution (Prison)]
	Исправительное учреждение (тюрьма) 
[Correctional Institution (Prison)]

	42
	Исправительное учреждение для несовершеннолетних Калифорнии
[California Youth Authority]
	Исправительное учреждение California Youth and Community Restoration

	43
	Тюрьма округа/города (краткосрочное заключение)
[County/City Jail (short-term)]
	Тюрьма округа/города (краткосрочное заключение)
[County/City Jail (short-term)]

	44
	CCF (RCFE)
	Учреждение (общественного) ухода (CCF) / Дом-интернат для престарелых (RCFE)
[Community Care Facility (CCF) - Residential Care Facility for the Elderly (RCFE)]

	45
	CCF (на 1–3 койко-места)
	CCF (на 1–3 койко-места)

	46
	CCF (на 4–6 койко-мест)
	CCF (на 4–6 койко-мест)

	47
	CCF (на 7–15 койко-мест)
	CCF (на 7–15 койко-мест)

	Принятый
код места проживания
	Существующее учреждение
	Возможное изменение

	48
	CCF (на 16–49 койко-мест)
	CCF (на 16–49 койко-мест)

	49
	CCF (на 50+ койко-мест)
	CCF (на 50+ койко-мест)

	50
	CCF для нуждающихся в специальном медицинском уходе/детей (Bates Home)
[CCF Special Health Care Needs/Children (Bates Home)]
	CCF для нуждающихся в специальном медицинском уходе/детей (Bates Home)
[CCF Special Health Care Needs/Children (Bates Home)]

	52
	ICF
	Учреждение для пациентов, нуждающихся в уходе и рутинных медицинских услугах (ICF)
[Intermediate Care Facility (ICF)]

	53
	ICF/DD
	Учреждение для пациентов с особенностями развития, нуждающихся в уходе и рутинных медицинских услугах
[ICF for the Developmentally Disabled (DD)]

	54
	ICF/DD-N (на 4–6 койко-мест)
	ICF/DD— с сестринским уходом (на 4–6 койко-мест)
[ICF/DD-Nursing]

	55
	ICF/DD-N (на 7–15 койко-мест)
	ICF/DD — с сестринским уходом (на 7–15 койко-мест)
[ICF/DD-Nursing]

	57
	ICF/DD-H (на 4–6 койко-мест)
	ICF/DD — с абилитацией (на 4–6 койко-мест)
[ICF/DD-Habilitative]

	58
	ICF/DD-H (на 7–15 койко-мест)
	ICF/DD — с абилитацией (на 7–15 койко-мест)
[ICF/DD-Habilitative]

	59
	SNF/NF — сестринский уход
[SNF/NF Nursing]
	Учреждение квалифицированного сестринского ухода (SNF) — учреждение с сестринским уходом
[Skilled Nursing Facility (SNF) - Nursing Facility]

	60
	SNF/NF — психиатрическая помощь
[SNF/NF Psychiatric]
	Учреждение квалифицированного сестринского ухода (SNF) - учреждение с сестринским уходом — психиатрическая помощь
[Skilled Nursing Facility (SNF) - Nursing Facility - Psychiatric]

	78
	Приемная семья (утвержденная округом или штатом программа для детей категории B)
[Foster Home (County or State approved B Children)]
	Приемная семья (утвержденная округом или штатом программа для детей категории B)
[Foster Home (County or State approved B Children)]

	79
	Детский дом семейного типа (в рамках программы агентства семейных домов для взрослых категории В)
[Family Home (under Family Home Agency B adults)]
	Детский дом семейного типа (в рамках программы агентства семейных домов для взрослых категории В)
[Family Home (under Family Home Agency B adults)]

	80
	Сертифицированный семейный приют (при агентстве по делам приемных семей для детей категории В)
[Certified Foster Home (under Foster Family Agency B children)]
	Сертифицированный семейный приют (при агентстве по делам приемных семей для детей категории В)
[Certified Foster Home (under Foster Family Agency B children)]

	81
	Центр психиатрической помощи
[Psychiatric treatment center]
	Центр психиатрической помощи
[Psychiatric treatment center]

	82
	Реабилитационный центр
[Rehabilitation center]
	Реабилитационный центр
[Rehabilitation center]

	83
	Многопрофильная больница скорой медицинской помощи
[Acute general hospital]
	Многопрофильная больница скорой медицинской помощи
[Acute general hospital]

	84
	Подострое состояние
[Sub-acute]
	Подострое состояние
[Sub-acute]

	85
	Подострое состояние — педиатрия
[Sub-acute Pediatric]
	Подострое состояние — педиатрия
[Sub-acute Pediatric]

	86
	Общественное лечебное учреждение
[Community Treatment Facility]
	Этот код применим только к Star View и Vista Del Mar. 

	87
	Постоянный сестринский уход
[Continuous Nursing]
	ICF/DD — постоянный сестринский уход
[ICF/DD - Continuous Nursing]

	89
	Обслуживание в хосписе
[Hospice]
	Обслуживание в хосписе
[Hospice]

	90
	Беспризорность/бездомность
[Transient/Homeless]
	Бездомный (только)

В данном случае используется определение, принятое Министерством жилищного строительства и городского развития (HUD) на федеральном уровне: «проживающие в местах, не предназначенных для проживания людей, в приютах, во временном жилье, а также покинувшие учреждение, в котором находились более 90 дней; потерявшие основное место жительства в течение 14 дней, не имеющие средств для получения жилья; семьи с детьми в нестабильных жилищных условиях; люди, спасающиеся от домашнего насилия».
(«беспризорность» = нестабильные жилищные условия)

	Принятый
код места проживания
	Существующее учреждение
	Возможное изменение

	98
	Другое
	Другое

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Лица, которые живут самостоятельно, без семьи или поддержки служб по независимому проживанию (Independent Living Services) или служб поддержания образа жизни (Supported Living Services), и которые платят за аренду или ипотеку

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Институты для лечения психических расстройств (Institutes for Mental Disease, IMD)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Интернат для взрослых пациентов с особыми потребностями в медицинском обслуживании (Adult Residential Facility for Persons with Special Healthcare Needs, ARFPSHN)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Центры расширенной поведенческой поддержки (Enhanced Behavioral Supports Homes, EBSH)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Общественные кризисные центры (Community Crisis Homes, CCH)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Приюты STAR Homes (также известные как центры для людей с острыми кризисными состояниями — Acute Crisis Homes)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Учреждения психологической и психиатрической помощи (Psychiatric Health Facilities, PHF)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Охраняемые учреждения для лечения молодежи (также известные как Secure Track)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Интернаты для детей с особыми потребностями в медицинском обслуживании (Group Homes for Children w Special Healthcare Needs, GHCSHN)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Центры лечения психических расстройств с проживанием (Psychiatric Residential Treatment Facilities, PRTF)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Патронатное воспитание с интенсивным медобслуживанием (Intensive Services Foster Care, ISFC)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Медицинские учреждения совместного проживания (Congregate Living Health Facilities, CLHF)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Нестабильные жилищные условия (в том числе беспризорность)
(не бездомные = код 90)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Гостиница/мотель 
(лица, проживающие в гостинице или мотеле)

	Новый код
	Нет принятого варианта
	Краткосрочные терапевтические программы с проживанием (Short Term Residential Therapeutic Programs, STRTP)



Другие возможные изменения, связанные с условиями проживания:
Задержка на въезде/выезде или охрана периметра (Delayed Egress/Secure Perimeter, DE/SP). DE/SP — это элементы защиты, предназначенные для кратковременной задержки на въезде/выезде в неэкстренных ситуациях или для предотвращения несанкционированного доступа или вторжения. Такие системы можно встретить в различных типах жилых помещений или учреждений. Следует ли создать графу для штата Калифорния, чтобы отмечать жилые помещения с DE/SP?

Жилые помещения с семью и более койко-местами. В нескольких типах учреждений предусмотрено семь и более койко-мест. Следует ли создать графу для штата Калифорния, чтобы отмечать эти крупные учреждения?

Интернат (Group Home). Интернаты — это особые дома, в которых проживают дети до 18 лет. Следует ли:
1) использовать термин «интернат» (Group Home) только для домов, где проживают дети до 18 лет?
2) использовать выражение «детский дом» вместо «интернат» (Children Home вместо Group Home), и (или)
3) создать отдельную графу для таких учреждений?

Уровень медицинского обслуживания: учреждения по уходу за населением (Community Care Facilities) и специализированные интернаты (Specialized Residential Facilities) характеризуются различными уровнями поддержки, которые в настоящее время описываются как уровни с 1 по 3, а затем с 4a по 4i. Следует ли создать графу для отслеживания уровня поддержки, в дополнение к типу учреждения и количеству койко-мест, в отношении штата Калифорния?
7

